
Я, Кайри Инори, была изгнана из королевской столицы и выброшена в лесу.

Я дала имена медвежьей семье, которую встретил там.

И затем медвежья семья превратилась в огромное пушистое существо?

Потом медведица-мать, госпожа Кумако, сказала, что хочет познакомить меня с их вожаком.

Я села на спину Кумакичи и двинулась через лес.

Мистер Кумакичи невероятно огромен. Это, честно говоря, пугает, потому что он
раскачивается при каждом шаге… Но я не могу перестать ощущать его невероятную
пушистость.

Кстати, почему я еду верхом на Кумакичи? Потому что миссис Кумако сказала, что хочет меня
кое с кем познакомить. А этот человек, кажется, живет глубоко в лесу.

– Кайри, ты знаешь Короля Демонов?

Король демонов… Разве он не был королем расы демонов?

Демоны. Существа, близкие к людям, обладающее огромной магической силой.

Похоже, они долгое время сражались с людьми.

Но в какой-то момент человек, названный Героем, победил Короля Демонов…

Долгая война между демонами и людьми была полностью прекращена…

Это всё?

– В основном вы правы, но Король демонов – это не просто король демонов.

– Он также король среди монстров!

...А? Неужели это так…?

– Верно. В конце концов, демоны – это эволюционировавшие формы монстров высокого уровня.



Я этого не знала.

Значит... Король демонов является лидером как демонов, так и монстров?

– Точно. Хотя люди, вероятно, этого не знают.

Почему?

– Потому что люди не могут слышать наш чудовищный язык, не так ли?

Ах… Это правда.

Я, естественно, разговариваю с ними, но нормальные люди не могут слышать голоса этих
детей.

...Как странно.

Несмотря на то, что они не понимают языка, они не плохие дети.

– Фуфу, спасибо тебе, Кайри. Ты единственный человек, который так говорит. По крайней мере,
сейчас.

Сейчас…

– Вот мы и пришли. Это то самое место.

Глубоко в лесу. Но, похоже, здесь ничего нет.

Передо мной только большое дерево…

– Эй, Король деревьев! Проснись!

Король деревьев?

Затем на стволе гигантского дерева появились два глаза.

Не только глаза. Появился заостренный нос и большой рот.

Древесный монстр… Энт.



Король деревьев… это похоже на его короля?

– Что…? Почему здесь бродят мёртвые медведи? И их было двое?

Мёртвые медведи?

Что это такое?

– Это мы, семья Рыжих Медведей.

– О?! Как впечатляюще, ты определенно вырос. Вы все эволюционировали?!

Вот оно снова.

Эволюция существования.

Что это значит?

И может ли Король деревьев услышать мой голос?

Но я его слышу.

– Кайри, прикоснись к этому старику.

Прикоснуться?

– Да, именно так. У меня просто появилась идея. Возможно, ты сможешь общаться с
монстрами, к которым прикоснешься, верно?

…Я понимаю.

Это объяснило бы, почему я могу поговорить с малышом Кумакичи и госпожой Кумако.

Но почему я слышу голос энта?

– Через нас вы слышите голос этого старика, не так ли?

Неужели…



– Эй, с кем ты разговаривал всё это время?

– Этот человек. Вероятно, потомок Святого Короля Демонов.

– Что?! Госпожа Инори?!

Вот оно снова. Святой Король демонов. Эта Инори и есть Святой Король Демонов?

…А?

Потомок?

– Покажи свою силу. Кайри, прикоснись к нему.

Я, я понимаю.

Я слезаю с Кумакичи и дотрагиваюсь до ствола мистера Король деревьев.

– Как это?

– Ах, я слышу вас без каких-либо проблем.

– Ч-что происходит?!

Король деревьев, у вас громкий голос.

– Ах, извините. Но это правда… даже если ты человек, ты можешь слышать голоса монстров.
Больше никого подобного не было, кроме Святого Короля Демонов! Конечно, вы... нет, вы,
должно быть, потомок Святого Короля Демонов! Или, может быть, реинкарнация!

Нет, загадочных слов становится все больше.

Что такое Святой Король демонов?

– Давным-давно она существовала, женщина. Несмотря на то, что она была человеком, она
понимала слова монстров, давала нам силу и исцеляла нас своей святой силой.

Человек исцелял монстров…?



Разве силы святого не должны были действовать только на людей?

– Обычные святые, да. Но Святой Король Демонов был другим. К людям, монстрам и демонам
она относилась одинаково, используя свою чудодейственную силу.

…Несмотря на то, что она была человеком, она понимала язык монстров, и, хотя она была
человеком, она раздавала милость не только людям.

Это почти как бог.

– Точно, госпожа Инори была для нас, монстров, как бог.

…Прошедшее время.

Конечно, вы говорили о ком-то из давних времен.

– Подумать только, что при жизни я снова встречусь со Святым Королем Демонов. Как я
благодарен...

Даже если вы благодарны, это проблема.

В конце концов, я не тот Святой Король Демонов.

– Король деревьев, познакомишь ли ты Кайри с предводителем леса?

– Что! К лидеру? Почему?

– Если эта девушка – реинкарнация Святого Короля Демонов, возможно, она сможет вылечить
болезнь лидера?

Еще одно новое слово.

Лесной вождь?

– Предводитель этого леса.

Лидер.

Это тот самый «лидер», о котором вы упоминали раньше?



– Хм, ясно... понял. Госпожа Кайри.

Если можно, то зовите меня просто Кайри.

– Кайри. Пожалуйста, спасите лесного вождя. Он страдает от какой-то болезни.

– Пожалуйста, Кайри.

– Помогите ему!

…Я не совсем понимаю, но я не могу игнорировать того, кто попал в беду.

Он предводитель монстров, так что, вероятно, монстр.

Несмотря на это…

Эта сила, данная Богом, должна быть использована для других.

Кажется, я немного отличаюсь от других святых. Эта сила, которую я до сих пор использовала
только на людях, я только что узнала, что её также можно использовать на монстрах. И если
кто-то, кого я знаю, попал в беду, независимо от того, монстр он или нет, я хочу помочь ему.

В конце концов, именно поэтому Бог дал мне эту силу.

– Какой замечательный образ мыслей!

– Как восхитительно.

– Это круто!

…Они могут слышать мои мысли, это немного смущает. Но все же, я думаю, способность
говорить от чистого сердца – это чудесная вещь.

– Сейчас, Кайри. В меня.

Что!

И Древесный король широко раскрывает рот.



– Рот Короля Деревьев – это врата перехода. Они ведут к особняку, где обитает мудрейший из
леса.

…Лесной вождь находится внутри.

Честно говоря, это немного пугает, но, если там кто-то попал в беду, я хочу помочь.

Я собираюсь с духом и вхожу в пасть Древесного Короля.

За мной следуют Кумакичи и остальные.
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